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N

Dulezité upozornéni

Tento manual je uréen pouze pro technicky personal, ktery méa pfisludnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento materidl neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro
pohon SOON a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakdzano podle
platnych predpist. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez
pfistoupite k vlastni instalaci. Je Va$i povinnosti provést ve tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace a udrzba
musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym persondlem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem
a vladnich nafizeni:

- Zakon ¢&. 22/1997 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a dopinéni nékterych zakond, v platném
znéni.

- Nafizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouZivani stroju,
technickych zafizeni, pfistroju a naradi, v platném znéni .

- Nafizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni viddy ¢. 616/2006 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické
kompatibility, v platném znéni.

- Narizeni viddy ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova
zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instal-
ace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné
Skody, které by zafizeni mohlo zp(sobit!

~
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Uvod

Tento manual vysvétluje, jak nainstalovat, naprogramovat a pouzivat pohon Soon, uréeny pro sekéni vrata.
Jednotliva témata jsou rozdélena do tfi riznych &asti:

PRVNI CAST je podrobny priivodce, ktery popisuje jednotlivé faze "fyzické" instalace vyrobku a jeho uvedeni do provozu.

DRUHA CAST popisuije jak pfizplisobit provoz pohonu Soon konkrétnim pozadavkam uzivatele, prosttednictvim vhodného
naprogramovani nékterych funkci, dale se zminuje o volitelném pfisluSenstvi a dalSich moznostech pfi nastavovani zafi-
zeni. Kromé toto je jeden oddil této ¢asti vénovany udrzbé a likvidaci vyrobku.

! Pozor: Prvni a Druha ¢ast manualu je ur¢ena vyhradné kvalifikovanym technikiim, ktefi budou provadét instalaci
automatizacni techniky!
Zadna z informaci uvedenych v téchto ¢astech neni ur€ena pro koncového uzivatele vyrobku!

Instalaéni instrukce a uvedeni automatizaéni techniky do provozu

Tato PRVNI CAST popisuje formou jednotlivych krokl po sobé jdouci faze instalace vyrobku (montaZ mechanické &asti,
elektricka zapojeni, kolaudace) a prvni uvedeni zafizeni do provozu (nastaveni provoznich parametr().

Témto instalaénim instrukcim pfedchazeji velmi dullezité informace, které se tykaji bezpecnosti, technickych parametrd
vyrobku a samotné realizace automatiza¢ni techniky.

1. Zasady bezpecné prace

1.1 Bezpecénostni opatfeni a upozornéni

Instalacni a programovaci prace a uvedeni vyrobku do provozu musi byt bezpodmineéné provedeny kvalifikovanym tech-
nikem v souladu s platnymi technickymi normami a pfisluSnymi zakony a podle instrukci uvedenych v tomto manualu.
Text manualu je strukturovany takovym zpusobem, aby vas krok za krokem provedl| instalaci automatiza¢ni techniky
s pohonem Soon, jejim naprogramovanim a uvedenim do provozu. VeSkeré operace, které musite vykonat, spole¢né
s dalSimi potfebnymi instrukcemi, jsou uvedené v pfesné stanoveném poradi, podle néjz musi byt provedeny jednotlivé
pracovni ¢innosti.

Proto je velmi dulezité, abyste si pozorné precetli vSechny kapitoly tohoto manualu jesté predtim, nez se pustite do samot-
né instalace zafizeni.

Pfedevsim doporucujeme, abyste se zvySenou pozornosti Cetli ty €asti textu, které obsahuji zasadni informace tykajici se
BEZPECNOSTI, jedna se o tuto 1. kapitolu, 3. kapitolu - POSOUZENI PROVEDITELNOSTI INSTALACE A KONTROLA
MEZNICH HODNOT PRO POUZITi VYROBKU a 8. kapitolu - KOLAUDACE A UVEDENi SYSTEMU DO PROVOZU.
Vzhledem k nebezpeci, které hrozi jak pfi samotné instalaci, tak i pfi kazdodennim pouzivani vyrobku je nutné, aby byla
cela instalace provedena v naprostém souladu s evropskou smérnici ¢. 98/37/ES (Smérnice pro strojni zafizeni, ktera
upravuje realizaci automatizovanych vrat a bran) a zejména pak v souladu s normami EN 12445, EN 12453 a EN 12635.
Dodrzovani této smeérnice vam zajisti, Zze budete pracovat v bezpecnych podminkach a sou¢asné vam na konci instalace
umozni vystavit prohlaSeni o shodé potvrzujici bezpe€nost celého zafizeni.

Poznamka: DalSi informace a pravodce ke zpracovani analyzy rizik, které budou uzite€né pfi zpracovavani "technické
dokumentace", jsou k dispozici na webovych strankach: www.niceforyou.com.

» Je zakdzano pouzivat vyrobek Soon zpusobem, ktery by byl v rozporu s moznostmi uvedenymi v tomto manualu.
Nevhodné pouzivani maze poskodit samotny vyrobek a uvést osoby do nebezpeci a zplsobit Skody na majetku.

» Je zakazano jakkoli upravovat komponenty tohoto vyrobku, s vyjimkou Uprav vyslovné uvedenych v tomto manualu.
Operace nepovolené vyrobcem mohou zpUsobit Spatnou funkénosti zafizeni a spole¢nost Nice® se zfika jakékoli odpo-
védnosti za Skody vyplyvajici ze svévolné upravenych vyrobk.

» Dfive nez zaCnete zafizeni instalovat, je nutné provést analyzu rizik, kterd bude obsahovat prehled zékladnich bezpe¢-
nostnich pozadavki, stanovenych v pfiloze ke smérnici pro strojni zafizeni, a uvést pfislusna pfijata feSeni. Pfipominame,
ze "analyza rizik" je jednim z dokumentd, které spolecné tvofi "technickou dokumentaci" automatizaéni techniky.

» Dfive nez zaCnete zafizeni instalovat, je vhodné zkontrolovat, jestli nebudete potfebovat dalSi zafizeni a instalaéni
materialy, potfebné pro Uspésné dokonceni instalace automatiza¢ni techniky s pohonem Soon. Posudte konkrétni situaci
a zplsob pouziti zafizeni a také nebezpedi, ktera v dané lokalité hrozi; napfiklad je nutné vzit v Uvahu rizika plynouci
Z narazu, sevfeni, zachyceni, vlie€eni a dal$i nebezpedi tohoto typu.
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* PFipojte fidici jednotku pohonu Soon k elektrickému napajecimu vedeni pouze v tom pfipadé, ze je vybaveno bezpetné
provedenym uzemnénim.

* Béhem instalace dbejte na to, aby nedoslo k ponofeni ¢asti automatizaéni techniky do vody nebo jinych kapalin nebo
aby takové latky nebo i pevné mechanické ¢astice nepronikly do vnitfnich ¢asti Fidici jednotky nebo dalSich otevienych
komponent(l zafizeni. Pokud by k tomu i pfesto doslo, odpojte okamzité elektrické napajeni a obratte se na autorizovany
servis spole¢nosti Nice®.

! Pozor: Pouzivani pohonu Soon za takovych okolnosti by mohlo byt velmi nebezpecéné!

* Nenechavejte zadné komponenty pohonu Soon v blizkosti zdroju tepla a v zddném pfipadé je nevystavujte pfimému
pusobeni plamenu. Takové vlivy by mohly vazné tyto komponenty poskodit a mohly by zplsobit vadnou funkénost celého
systému, byt pfic¢inou pozaru nebo zdrojem nebezpecni.

* VSechny instalacni operace, které vyzaduji praci na vnitfnich ¢astech a obvodech zafizeni, které jsou normalné zabez-
pecené krytem pohonu Soon (napf. svorky), musi byt provadéné s odpojenym elektrickym napajenim.

Pokud je zapojeni elektrickych obvod(l uz provedené a rozpojovaci zafizeni je mimo vas dohled, je dulezité je opatfit
vystraznou tabulkou s napisem: "POZOR! NA ZARIZENi SE PROVADI UDRZBA".

* Pokud by béhem instalace zareagovaly ochranné systémy elektrického zafizeni, jako jsou napfiklad automatické vypina-
Ce, jistiCe a pojistky, dfive nez obnovite jejich funkénost, musite zjistit pficinu této zavady a odstranit ji.

* Po dokonceni instalace je mozné automatiza¢ni techniku pouzivat teprve poté, co bylo fadné provedeno jeji "uvedeni do
provozu" podle instrukci uvedenych v 8. kapitole - KOLAUDACE A UVEDENI SYSTEMU DO PROVOZU.

* V pfipadé, Ze nebudete pohon Soon delsi dobu pouzivat, doporu€ujeme z néj vyjmout zalozni baterii (voliteIné pfislusen-
stvi) a uskladnit ji na suchém misté. Toto opatfeni zpomali jeji starnuti a zamezi uniku nebezpeénych latek, které baterie
obsahuje.

* V pfipadé néjaké zavady, kterou nejste schopni vyresit s pomoci informaci uvedenych v tomto manualu, doporu¢ujeme
obratit se na autorizovany servis spole¢nosti Nice®.

* Obalové materialy, ve kterych je vyrobek Soon dodavany, musi byt zlikvidovany v naprostém souladu s mistné platnymi
nafizenimi tykajicimi se likvidace odpadovych materiald.

» Doporuéujeme vam, abyste si dobfe tento manual uschovali z divodu snadnéjSiho provadéni udrzby zafizeni, pfipadné
i jinych operaci, provadénych nékdy v budoucnu.

2. Seznameni s vyrobkem

2.1 Popis vyrobku, moznosti jeho pouziti a technické parametry

SOON je elektromechanicky pohon uréeny pro automatizaci sekénich vrat o povrchové plo$e dosahujici az 20 m2. Diky
své duté vystupni hfideli nabizi snadnou kompletaci s hfideli opatfenou pruzinami, ktera je pouzivana u pfevazné c¢asti
bézné prodavanych sekénich vrat.

Ridici jednotka SOA2 nejen Ze napdji motor stejnosmérnym proudem, ale soucasné slouzi k optimalnimu nastaveni
kroutictho momentu a rychlosti pfevodového motoru, pfesnému dojezdu do nastavenych pozic, plynule odstupfovanému
rozjezdu a zavfeni vrat, detekci pfekazek v draze vrat.

Dale je fidici jednotka vybavena kontrolkou signalizujici naplanovanou udrzbu zafizeni na zakladé sledovani poctu pra-
covnich cykll vykonanych pfevodovym motorem a tento systém sleduje i celkovy pocet pracovnich cykld, vykonanych za
celou Zivotnost pohonu.

Odblokovani pohonu, které se provadi pfimo ze zemé, slouzi k odpojeni motoru od pfevodového mechanismu.

3. Posouzeni proveditelnosti instalace

Dfive nez pfistoupite k samotné instalaci, zkontrolujte, jestli je vyrobek kompletni a nechybi zadny z jeho komponentd, jestli
je vybrany model vhodny pro danou aplikaci, zejména z hlediska dostate¢ného prostoru.

Soon | 5
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3.1 Kontrola komponentu vyrobku (viz obr. 1) f \

Zkontrolujte, jestli je baleni vyrobku kompletni vybalte
vyrobek a ujistéte se, ze baleni obsahuje:

- 1 pfevodovy pohon Soon

- 1 montazni konzolu

- 4 odblokovaci poloobjimky (??7?)
- 2 kliny

- 1 Sroub M8 x 130

- 1 pojistnou matku M8

- 1 podlozku D8

- 1 pfedlohu

- 3 Cerné samorezné Srouby

- 1 instruktazni manual

3.2 Kontrola vhodnosti mista vybraného pro instalaci

» Zkontrolujte, jestli je misto vybrané pro instalaci zafizeni vhodné k takovému ucelu, zejména z prostorového hlediska
v navaznosti na celkové rozméry vybraného modelu pohonu Soon (obr. 2).

 Zkontrolujte, jestli v tomto prostoru nejsou néjaké prekazky, zejména v celém rozsahu drahy, po které se pohybuji sekéni
vrata, které by mohly omezovat pohyb vrat pfi otevirani nebo zavirani.

e Zkontrolujte, jestli bude v daném prostoru po instalaci zafizeni mozné snadno a bezpec¢né provadét potfebné ukony, jako
je napfiklad odblokovani motoru.

* Zkontrolujte, jestli bude kazdé zafizeni, které bude nutné pfipevnit k podkladu, nainstalovano na takovém misté, kde je
podklad dostate¢né pevny a bude zaru€ovat dobré pfipevnéni vyrobku.
Dale zkontrolujte, jestli nebude zafizeni na daném misté vystaveno nezadoucim naraztim.

3.3 Kontrola meznich hodnot pro pouziti vyrobku (viz obr. 2)

Zkontrolujte mezni hodnoty stanovené pro pouziti vaSeho modelu pohonu Soon a dalSiho pfisluSenstvi, které chcete nain-
stalovat, pfitom berte v ivahu vhodnost jejich technickych parametrl a jejich velikost v ndvaznosti na prostorové moznosti,
stejné tak méjte na paméti i dalsi, nize uvedena omezeni:

* Zkontrolujte velikost sekénich vrat, jejich celkovy povrch musi byt mensi nez 20 m2.

* Zkontrolujte, jestli je stfedova hfidel sek&nich vrat kompatibilni s vystupni hfideli pohonu Soon, k jejich spojeni pouzijte
i klinky pfibalené k pohonu.

* Zkontrolujte, jestli je montazni konzola, ktera bude pfipevnéna na zdi, dostate¢né dlouha.

a N
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4. Instalace jednotlivych komponentu

Instalace automatizaéni techniky musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym technikem v souladu s instrukcemi uvede-
nymi v tomto manualu, mistné platnymi technickymi normami a zakony.

4.1 Schéma typické instalace (viz obr. 3)

Na obr. 3 je zakreslena kompletni instalace prfevodového pohonu Soon. Obrazek obsahuje i jednotlivé komponenty a kabely
potfebné pro jejich zapojeni. Zkompletovany celek je rozmistény a nainstalovany podle typického a bézné pouzivaného
schématu.

Legenda mechanickych komponenti k obr. 3: Legenda elektrické kabelaze k obr. 3:
1 - Pfevodovy pohon Soon A - Napéjeci elektrické vedeni

2 - Fotobunka B - Vystrazna lampa s anténou

3 - Kli€ovy spinaé C - Fotoburky

4 - Sloupek pro instalaci fotoburiky D - KliGovy spinaé

5 - Vystrazna lampa E - Primarni bezpecénostni lista

6 - Délkovy ovladac
7 - Primarni bezpecnostni lista

4.2 Instalace mechanickych komponentu

Po dokoné&eni pfipravnych praci pfed samotnou instalaci zafizeni (napfiklad vysekani drazek pro ulozeni ochrannych
s elektrickymi kabely nebo pfipevnéni ochrannych list; pfipadné zazdéni maltou téchto hadic do zdiva a dalSi pfipravné
prace), muzete pfistoupit k montazi a instalaci vSech mechanickych a elektrickych komponentt, ze kterych se sklada
pohon Soon.

Pfitom postupuijte podle nize uvedenych instrukci a dodrzujte stanovené poradi.

Soon | 7
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Montaz prevodového motoru Soon (viz obr. 4)

1. (obr. 4-a) Zastrcte vystupni hfidel pohonu Soon do navijeci hfidele sekénich vrat a obé hfidele spojte pomoci dodaného
klinku.

Tyto prace provadéjte se ZAVRENYMI vraty.

2. (obr. 4-b) Pripevnéte k pohonu Soon montazni konzolu pomoci dodaného Sroubu, matky a podlozky.

3. (obr. 4-c) Pripevnéte ke sténé montazni konzolu pomoci hmozdinky Sroubu (nejsou soucéasti dodavky), vhodné zvole-
nych podle materidlu, ze kterého je postavena zed.

4. (obr. 4-d) Pohon Soon je mozné nainstalovat i ve vodorovné pozici pomoci specidlni pfedlohy (je sou€asti dodavky),
ktera se pfipeviuje pomoci tfech Sroubl (jsou soucasti dodavky) v nakreslené pozici, pficemz je nutné vénovat zvySe-
nou pozornost vyvedenym lankim odblokovaciho mechanismu.

4.3 Rozvody elektrickych kabell (viz obr. 3 a tab. 1)

Po dokonéeni instalace jednotlivych mechanicky komponent(i muizete pfistoupit k polozeni vSech potfebnych elektrickych
kabel(l, pfitom se pfidrzujte ndkresu na obr. 3, ktery zachycuje typické rozmisténi a vedeni téchto kabeld, a taky si prostu-
dujte tabulku 1, ve které jsou podrobné uvedené technické parametry jednotlivych kabeld.

! Pozor: VSechny kabely pouzité pro pfipojeni jednotlivych komponent( musi byt vhodné pro zplsob instalace, ktery
chcete provést: jestlize je instalace provadéna v krytém prostiedi anebo uvnitf budovy, doporuéujeme pouzivat
kabely typu HO3VV-F!

8 | Soon
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Technické parametry elektrickych kabel(

(Pismena uvedena u jednotlivych kabelll jsou shodna s ozna¢enim uvedenym na obr. 3)

Zapojeni Typ kabelu Maximalni povolena délka
A: Elektrické napajeci vedeni 1 kabel (3 x 1,5 mm?2) 30 m (%)
B: Vystrazna lampa 1 kabel (2 x 1 mm2) 20m

C: Anténa

1 stinény kabel (typ RG58)

20 m (doporuceno: kratsi nez 5 m)

D: Fotoburka

1 kabel (2 x 0,5 mm?2)

30m

E: KliGovy spinac

1 kabel (4 x 0,5 mm?2)

50 m

F: Pfipojeni pohyblivych bezpeénostnich list

1 kabel (2 x 0,5 mm?2)

20m

Poznamka: (*) Pokud je napajeci kabel delsi nez 30 m, je nutné pouzit kabel s vétsim prafezem (napfiklad: 3 x 2,5 mm?2)
a v takovém pfipadé je i nutné provést bezpecné uzemnéni v blizkosti automatizaéni techniky.

4.4 Postup pfi ruénim odblokovani a zablokovani motoru

! Pozor: Tento postup provadéjte pokazdé, kdyz je f
v manualu uvedeno, ze mate ru¢né "odblokovat"
nebo "zablokovat" mechanismus motoru SOON!

Poznamky: Rucni odblokovani nebo zablokovani mecha-
nismu motoru musi byt provadéné v kazdém pfipadé

s Uplné zastavenym pfevodovym motorem.

¢ Ruéni odblokovani motoru se provadi v pfipadé vypadku
dodavky elektrické energie, pokud zafizeni reaguje neob-
vyklym zplisobem anebo v téch pfipadech, kdy je to
vyslovné vyzadovano instrukcemi uvedenymi v tomto

manualu.

e Po provedeni ruéniho odblokovani motoru muizete se

sekénimi vraty volné pohybovat.

5. Provedeni elektrickych zapojeni

N

Odblokovani: zatahnéte za kulicku A
Zablokovani: zatahnéte za kulicku B

! Pozor: Aby byla zaru€ena bezpecnost instalaéniho technika a aby nedoslo k poskozeni jednotlivych komponen-
tl, ze kterych je vyrobena automatizaéni technika, je nutné se pred provedenim elektrickych zapojeni nebo pred
nainstalovanim pfijimace radiového signalu uiistit, jestli je fidici jednotka ODPOJENA od elektrického napéjeni,
a to v€etné pfipadné pouzité zalozni baterie!
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5.1 Pfipojeni vSech zafizeni
V8echna elektrickd zapojeni musi byt provedena na zafizeni, které neni napajené elektrickou energii.

1. Povolte Sroub a demontujte ochranny kryt tahem smérem nahoru, abyste méli pfistup k elektronické fidici jednotce

pohonu SOON (obr. 5).
2. Povolte prazdny drzak kabell a protahnéte jim kabely, které budou pfipojené ke svorkovnici fidici jednotky. Kabely nech-

te 0 20-30 cm delsi, nez je nezbytné nutné. Ohledné jednotlivych zapojeni viz tabulka 1 s uvedenymi typy kabeld a obr. 6.
3. Zapojeni kabelll provedte podle schématu na obr. 7. Kvili pohodIinéjSimu provadéni zapojeni je mozné svorky vyjmout.

4. Po provedeni vSech zapojeni zajistéte kabely pomoci pfisluSného drzaku.

Pfebyte¢nou ¢ast kabelu od antény pfipevnéte k ostatnim kabeld pomoci dal§iho stahovaciho pasku.
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FLASH

Tento vystup je programovatelny (viz DRUHA CAST manualu) a slouzi k pfipojeni jednoho z nasledu-
jicich zafizeni:

Vystrazna lampa: Pokud je vystup naprogramovany jako "vystrazna lampa", je mozné k vystupu
“FLASH?” pfipoijit jednu vystraznou lampu NICE “LUCY B” s 12 V zarovkou, 21 W automobilového typu.
Béhem pracovniho cyklu lampa blika; 0,5 sekundy sviti a 0,5 sekundy je zhasnuta.

Vystup “kontrolka otevienych vrat” Pokud je vystup naprogramovany jako "kontrolka otevienych
vrat', je mozné k vystupu “FLASH” pfipojit jednu kontrolni 24 V Zarovku, max. 5 W, ktera pal§ glquii
k upozornéni na oteviena vrata. Vystup je mozné naprogramovat i na jiné funkce; viz DRUHA CAST
manualu.

*Pfisavka: Pokud je vystup naprogramovany jako “pfisavka”, je mozné k vystupu “FLASH” pfipojit
pfisavku napajenou 24 V, max. 10 W (pouze modely s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).
Kdyz jsou vrata zaviena, dojde k aktivaci pfisavky, ktera vrata zablokuje. Béhem otevirani nebo
zavirani je pfisavka deaktivovana.

Elektrické zablokovani* Pokud je vystup naprogramovany jako “elektrické zablokovani”’, je mozné
k vystupu “FLASH” pfipojit jeden elektricky blokovaci mechanismus se zapadkou, 24 V, max. 10 W
(pouze modely s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Béhem otevirani dojde k aktivaci elektrického blokovaciho mechanismu, ktery zdstava aktivni, aby
mohlo dojit k uvolnéni vrat a bylo tak umoznéno provedeni pracovniho cyklu.

Béhem zavirani vrat je nutné se ujistit, jestli se elektricky blokovaci mechanismus fadné zacvakava.

LH0Q

Elektricky zamek* Pokud je vystup naprogramovany jako “elektricky zamek”, je mozné k vystupu
“FLASH?” pripoijit elektricky zamek se zapadkou, 24 V, max. 10 W (pouze modely s elekiromagnetem,
bez elektronickych zafizeni).

Béhem otevirani dojde k aktivaci elektrického zadmku na kratkou dobu, aby bylo umoznéno uvolnéni
vrat a fadné provedeni pracovniho cyklu.

Béhem zavirani vrat je nutné se ujistit, jestli se elektricky zamek mechanicky fadné zacvakava.

BLUEBUS

K této svorce je mozné pfipojit kompatibilni zafizeni; vSechna takova zafizeni se zapojuji paralelné
prostfednictvim pouhych dvou vodiéu, kterymi je vedeno jak elektrické napajeni, tak i komunikaéni
signaly.

Dal8i informace o systému BlueBUS jsou uvedené v kapitole “5.2 - Zapojeni zafizeni BlueBUS”.

STOP

Vstup uréeny pro zafizeni, ktera zablokuji nebo zastavi probihajici pracovni cyklus; pomoci vhodnych
opatfeni je mozné ke vstupu pripojit "rozpinaci kontakty", "spinaci kontakty", zafizeni s trvalou hod-
notou odporu anebo opticka zafizeni.

Dalsi informace tykajici se vstupu STOP jsou uvedené v kapitole “5.3 - Pfipojeni zafizeni ke vstupu

stop”.

PP

Vstup uréeny pro zafizeni, ktera ovladaji provoz v krokovacim rezimu; ke vstupu je mozné pfipojit
"spinaci kontakty".

OPEN

Vstup ureny pro zafizeni, kterd ovladaji pouze otevirani vrat; ke vstupu je mozné pfipojit "spinaci
kontakty".

CLOSE

Vstup uréeny pro zafizeni, kterd ovladaji pouze zavirani vrat; ke vstupu je mozné pfipojit "spinaci
kontakty".

ANTENA

Vstup urCeny pro pfipojeni antény prijimace radiového signalu (anténa je zabudovana do vystrazné
lampy LUCY B).

* Slouzi pouze k pfipojeni zafizeni, ktera obsahuiji jen elektromagnet.

| Pozor: Nepouzivejte zadna jina zafizeni kromé téch, ktera jsou zde uvedena!
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5.2 Zapojeni zafizeni BlueBus

BlueBUS je technologie, ktera umoziiuje zapojovat kompatibilni zafizeni prostfednictvim pouhych dvou vodi¢t, kterymi je
vedeno jak elektrické napdjeni, tak i komunikaéni signaly.

V8echna tato zafizeni se zapojuji paralelné pomoci dvou stejnych vodi¢t BlueBUS, bez nutnosti dodrzovani polarity;
kazdé zafizeni je samostatné identifikovano, protoze béhem instalace je mu pfifazené jedine¢na adresa.

K vedeni BlueBUS je mozné napfiklad pfipojit: fotoburiky, bezpe€nostni prvky, ovladaci tlacitka, signalizaéni kontrolky
apod.; fidici jednotka pohonu SOON identifikuje postupné vSechna pfipojena zafizeni diky provedenému nacteni zafizeni
a pak je schopna s naprostou jistotou rozpoznat neobvyklé stavy jednotlivych zafizeni.

Z tohoto diivodu je nutné pfi kazdém pfidani nebo odebrani zafizeni v systému BlueBUS spustit na fidici jednotce proces
potifebny pro nacteni zafizeni, podle instrukci uvedenych v kapitole “7.1 - Ulozeni zafizeni do paméti”.

5.2.1 Fotobunky

Systém “BlueBUS” umoznuje fidici jednotce prostfednictvim naadresovani provedeného pomoci pfislusnych mustkd,
identifikovat jednotlivé fotobunky a pfifadit jim spravnou detekéni funkci.

Naadresovani musi byt provedeno jak u vysilacich fotobunék TX, tak i u pfijimacich fotobunék RX (mustky musi byt zapo-
jené stejnym zpusobem), pfitom je nutné dbat na to, aby nemél stejnou adresu jiny par fotobunék.

U automatizaéni techniky pro sekéni vrata vybavena pohonem SOON je mozné nainstalovat fotoburiky podle ndkresu na
obr. 8.

Po provedeni instalace anebo po odebrani fotoburiky ze systému je vzdy nutné u fidici jednotce spustit nacteni pfisluSenstvi
podle instrukci uvedenych v kapitole “7.1 - Ulozeni zafizeni do paméti”.
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5.2.2 Fotosenzor FT210B

Fotosenzor FT210B v jediném zafizeni spojuje systém pro omezeni sily (typ C podle normy EN12453) a detektor, ktery
detekuje vyskyt pfekazek v optické ose mezi vysilaem TX a pfijimacem RX (typ D podle normy EN12453).

Do fotosenzoru FT210B jsou signaly o stavu bezpecnostni listy odesilané prostfednictvim paprsku fotobunky, pfi¢emz jsou
slouc¢ené 2 systémy v jediném zafizeni.

Vysilaci ¢ast je umisténa na pohyblivém kfidle vrat a je napajena z baterie, aby nebyla nutna kabelaz, ktera by kazila
celkovy esteticky dojem zafizeni; specialni elektrické obvody snizuji spotfebu baterie na minimum, aby byla zaruéena jeji
zivotnost az na dobu 15 let (viz detailni informace o Zivotnosti baterie v pfislusnych instrukcich k tomuto vyrobku).

Jedno zafizeni FT210B sdruzené s bezpecénosini listou (napfiklad TCB65) umoznuje dosahnout Uroven bezpeénosti pro
"primarni bezpecénostni listu" pozadovanou normou EN12453 pro libovolny "typ pouziti"* a "typ aktivace".

Fotosenzor FT210B sdruzeny s "odporovymi" bezpe&nostnimi listami (8,2 Kohm), je bezpeény pro pfipad jediné poruchy
(3. kategorie podle normy EN 954-1).

Je vybaveny specialnim elektrickym protikoliznim okruhem, ktery odstraruje interference s jinymi detektory, i nesynchroni-
zovanymi, a proto je mozné pfidavat do systému dalsi fotoburiky; napfiklad v pfipadech, kde se pocita s prljezdy téZzkych
vozidel a kde se bézné pridava dalsi fotoburika ve vysce 1 m od zemé.

Ohledné podrobnéjsich informaci, tykajicich se moznosti zapojeni a naadresovani zafizeni, odkazujeme pfimo na
instruktdzni manual dodany spole¢né s fotosenzorem FT210B.

5.3 Pripojeni zafizeni ke vstupu STOP

STOP je vstup, ktery zplsobi okamzité zastaveni pracovniho cyklu, kterému pak nasleduje kratky pohyb opaénym smérem.
K tomuto vstupu je mozné pfipojit zafizeni s vystupem se spinacim kontaktem, s rozpinacim kontaktem, zafizeni s vystu-
pem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kQ) anebo optického typu, jako jsou napfiklad bezpecénostni listy.

Stejné tak jako v pfipadé BlueBUSu, fidici jednotka identifikuje typ zafizeni pfipojeného ke vstupu STOP bé&éhem nadteni
zafizeni (viz kapitola “7.1 - Ulozeni zafizeni do paméti”); pak je vyvolan STOP pokazdé, kdy je zjisténa néjaka zména
oproti plivodné nactenému stavu.

Prostifednictvim vhodnych opatieni je mozné ke vstupu STOP pfipojit i vétsi pocet zafizeni, a to i rizného typu:

* Nékolik zafizeni se spinacim kontaktem musi byt navzajem zapojeno paralelné bez omezeni jejich poctu.

¢ Nékolik zafizeni s rozpinacim kontaktem musi byt navzajem zapojeno sériové bez omezeni jejich poctu.

e Dvé zafizeni s vystupem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kQ je mozné zapojit paralelné; pokud je takovych zafizeni vétsi
pocet nez dvé, musi byt vSechna zapojena “do kaskady” s jednim koncovym odporem o hodnoté 8,2 kQ.

¢ Stejné tak je mozna i kombinace zafizeni se spinacim kontaktem a s rozpinacim kontaktem, pokud jsou oba kontakty
zapojené paralelné s tou podminkou, Ze k rozpinacimu kontaktu je nutné sériové pfipojit jeden odpor o hodnoté 8,2 kQ
(tzn. ze je mozna i kombinace 3 zafizeni: se spinacim kontaktem, s rozpinacim kontakitem a s trvalym odporem
0 hodnoté 8,2 kQ).

! Pozor: Pokud je vstup STOP pouzivany pro pfipojeni zafizeni s bezpecnostni funkci, pak pouze zafizeni s vystu-
pem s trvalou hodnotou odporu 8,2 kQ nebo opticka zafizeni OPTO SENSOR zaruduji dosazeni 3. kategorie bez-
pec¢nosti pro pfipady poruchy podle normy EN 954-1!

Pfi zapojovani optického zafizeni typu OPTO SENSOR provedte tato zapojeni podle schématu na obr. 9:

N3adO0 dd |dOlS

(+) 9oAZL

5.4 Zapojeni elektrického napajeni

Pro zajisténi napajeni pohonu SOON elektrickou energii staci, kdyz jeho zastrcku zapojite do bézné elektrické zasuvky.
Pfipadné pouzijte néktery z bézné prodavanych adaptérd, pokud zastrcka pohonu SOON neodpovida zasuvkam pouzi-
vanym v misté instalace zafizeni.
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6. Kontroly pfed prvnim zapnutim zarizeni

! Pozor: Nize popsané operace se provadi na elektrickych obvodech, které jsou pod elektrickym napétim a proto
mohou byt tyto prace nebezpecné!
Proto pracujte velmi opatrné a nikdy pfitom nebudte sami!

Po dokonéeni instalace jednotlivych komponent(l zafizeni a po provedeni elektrickych zapojeni je nutné ihned provést
nékolik jednoduchych kontrolnich operaci, kvili zjisténi bezproblémového fungovani zafizeni.

Teprve pak bude mozné pokracovat dal.

Takze nejprve provedte nize sefazené operace a pritom postupné zaskrtavejte jednotlivé body v pfipadé, ze zjistite, ze
vysledky odpovidaji pfedpokladanému stavu.

6.1 Provozni testy

Ihned poté, co zacnete pohon SOON napajet elektrickou energii doporuc¢ujeme, abyste provedli tyto jednoduché
kontrolni operace:

* Zkontrolujte, jestli LED dioda BlueBUS pravidelné blika s frekvenci jednoho bliknuti za sekundu.

» Pokud jsou nainstalované fotobunky zkontrolujte, jestli blikaji LED diody, kterymi jsou fotoburiky vybavené (a to jak na
vysilagi TX, tak na pfijimaci RX); neni dulezité jakym zplisobem blikaji, to zavisi na dalSich faktorech.

* Zkontrolujte, jestli je zhasnuté zafizeni pfipojené k vystupu FLASH.

* Zkontrolujte, jestli je zhasnuté ve€erni osvétleni.

Pokud vSechno neni tak, jak je to popsano v pfedchozich bodech, bude nutné ihned odpoijit napéjeni fidici jednotky
a zkontrolovat pozornéji provedena elektricka zapojeni.

7 Ulozeni zafizeni a pozic do paméti

7.1 Ulozeni zafizeni do paméti

Po pfipojeni napajeciho vedeni je nutné umoznit fidici jednotce, aby si nacetla zafizeni pfipojena ke vstupliim BlueBUS
a STOP. Pred spusténim této operace LED diody L1 a L2 blikaji, aby tak signalizovaly, ze je nutné spustit naéteni pfipoje-
ného pfislusenstvi.

! Povz,or: !:laétenf pfipojenych zafizeni musi byt spusténo i v tom pfipadé, ze k fidici jednotce nejsou pfipojena zadna
zafizeni!

1. Stisknéte a podrzte stisknuta tlacitka [A] a [Set].
2. Tlagitka uvolnéte v okamziku, kdy LED diody L1 a L2 zaCnou velmi rychle blikat (pfiblizné po 3 s).
3. Pockejte nékolik sekund, aby fidici jednotka mohla dokongit naéteni pfipojenych zafizeni.

Po ukonéeni naditani musi LED dioda STOP zUstat rozsvicend, LED diody L1 a L2 zhasnou (pfipadné za¢nou blikat LED
diody L3 a L4).

Nacteni pfipojeného pfislusenstvi mlzete kdykoli spustit znovu i po dokonéeni instalace zafizeni, napfiklad v pfipadech,
kdy je do systému pfidano nové zafizeni.
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7.2 Ulozeni pozic do pameéti

Po nacteni pfipojeného pfislusenstvi je nutné nechat fidici jednotku nacist pozice otevienych a zavienych vrat.
Naprogramovat mlzete aZ 6 pozic:

Pozice Vyznam
A1 Maximalniho pozadovaného otevieni vrat. Kdyz vrata dojedou do této pozice, zastavi se.
RA1 Ve které je zahgjeno zpomalovani pohybu béhem otevirani vrat.

Kdyz vrata dojedou do této pozice, motor zpomali a dal pojede pouze minimalni rychlosti.
RINT Ve které je zahajeno stfedni zpomalovani pohybu béhem zavirani vrat.

KdyZz naprogramujte tento bod, za¢nou vrata zpomalovat pfiblizné 50 cm pfed timto bodem takovym zp(iso-
bem, aby pozici RINT projela minimalni rychlosti.
Po pfekonani pozice RINT pojede motor naprogramovanou rychlosti.

AP Césteéného otevfeni. Jedna se o pozici, ve které se vrata zastavi po vydani pfikazu pro &asteéné otevreni.

RAO Ve které je zahajeno zpomalovani pohybu béhem zavirani vrat. Kdyz vrata dojedou do této pozice, motor
zpomali a dal pojede pouze minimalni rychlosti.

AO Maximalniho zavfeni vrat. Kdyz vrata dojedou do této pozice, zastavi se.

Dokud nejsou nactené pozice vrat, LED diody L3 a L4 blikaji.

Nasleduje popis postupu pro ulozeni pozic do paméti. Pozice A1 a A0 je nutnév kazdém pfipadé naprogramovat, zatimco
zbyvajici pozice muzete vynechat. V takovém pfipadé je automaticky vypocita fidici jednotka.

1. Stisknéte [Set] + [¥] na 3 sekundy, abyste vstoupili do sekce vyhrazené pro ukladani pozic do paméti.

LED dioda L1 blika: naprogramovani pozice A1
2. Pomoci tlacitek [A] nebo [¥] dojedte s vraty do pozice maximalniho otevreni.
3. Stisknéte tlacitko na 2 sekundy [Set], abyste potvrdili pozici A1. LED dioda L1 zlstane rozsvicena.

LED dioda L2 blika: naprogramovani pozice RA1

4. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro zpomalovani béhem otevirani, stisknéte 2krat rychle tlacitko [Set] a pre-
sunete se k dal$i programovaci operaci, LED dioda L2 z{istane zhasnuta. V opacném pfipadé pokracujte podle tohoto
postupu.

5. Pomoci tlacitek [A] nebo [¥] dojedte s vraty do pozice, kde ma dochazet ke zpomalovani béhem otevirani.

6. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko [Set], abyste potvrdily pozici RA1. LED dioda L2 zlstane rozsvicena.

LED dioda L4 blika: naprogramovani pozice RINT

7. Pokud nechcete naprogramovat mezipozici pro zpomalovani, stisknéte 2krat rychle tladitko [Set] a pfesunete se k dalsi
programovaci operaci, LED dioda L4 zlstane zhasnuta. V opaéném pripadé pokracujte podle tohoto postupu.

8. Pomoci tlacitek [A] nebo [¥] dojedte s vraty do mezipozice, kde ma dochazet ke zpomalovani.

9. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko [Set], abyste potvrdily mezipozici RINT. LED dioda L4 z{istane rozsvicena.

LED dioda L5 blika: naprogramovani pozice RAP

10. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro ¢asteCné otevieni, stisknéte 2krat rychle tlacitko [Set] a pfesunete se
k dalsi programovaci operaci, LED dioda L5 zUstane zhasnuta. V opaéném pfipadé pokracujte podle tohoto postupu.
11. Pomoci tladitek [ ] dojedte s vraty do pozice ¢asteéného otevieni.

12. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko [Set], abyste potvrdily pozici RAP. LED dioda L5 zUstane rozsvicena.

13. Pokud nechcete naprogramovat pozici pro zpomalovani béhem zavirani, stisknéte 2krat rychle tladitko [Set] a pre-
sunete se k dal$i programovaci operaci, LED dioda L7 zlstane zhasnuta. V opaéném pfipadé pokracujte podle tohoto
postupu.

14. Pomoci tlacitek [A] nebo [¥] dojedte s vraty do pozice, kde ma dochazet ke zpomalovani béhem zavirani.

15. Stisknéte na 2 sekundy tlaéitko [Set], abyste potvrdily pozici RAO. LED dioda L7 zlstane rozsvicena.

LED dioda L8 blika: naprogramovani pozice A0

16. Pomoci tlagitek [A] nebo [V ]dojedte s vraty do pozice maximalniho zavfeni.

17. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko [Set], abyste potvrdily pozici AO. LED dioda L8 zUstane rozsvicena.
18. Uvolnéte tlagitko [Set] vSechny LED diody zhasnou.

19. Vydejte pfikaz pro otevfeni vrat stisknutim tlacitka [Open] a nechejte vrata UpIné otevfit.

20. Vydeijte pfikaz pro zavreni vrat stisknutim tlaitka [Close] a nechejte vrata uplné zavfit.
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Béhem téchto pracovnich cykld si fidici jednotka ulozi do paméti silu
potiebnou k provedeni a dokonéeni otevieni a zavieni vrat.

Je velmi dllezité, aby nedoslo k pferuseni téchto dvou prvnich pracovnich
cykld, napf. vydanim pfikazu STOP.

Nacteni pfipojeného pfisludenstvi je mozno kdykoli spustit znovu i po do-
kon&eni instalace zafizeni; stadi postup zopakovat od bodu 1.

Pokud potfebujete upravit pouze jednu pozici, opakujte cely postup od bodu
1 a preskakujte naprogramovani pozic, které vas v tento moment neza-
jimaji dvojim rychlym stisknutim tlacitka [Set] u kazdé pozice, kterou chcete
preskocit.

8. Provedeni zavérec¢né kolaudace zarizeni

8.1 Testovani zarizeni pfi zavérecné kolaudaci

Kazdy jednotlivy komponent automatizaéni techniky, napfiklad bezpe&nostni listy, fotobunky, systém nouzového zastaveni
atd. vyzaduje svou vlastni kolaudaci; v pfipadé téchto zafizeni je nutné provést kontrolni operace, které jsou popsané
v jejich instruktaznich manuélech.

Pfi kolaudaci pohonu SOON provadéjte ve stanoveném poradi nize uvedené operace:

1. Zkontrolujte, jestli byly pfesné dodrzené instrukce uvedené v kapitole 1 “BEZPECNOSTNI OPATRENI A UPOZORNEN/".

2. Odblokujte vrata od motoru zatdhnutim za odblokovaci lanko smérem dol(. Zkontrolujte, jestli je mozné vraty ru¢né
pohybovat, otevirat je a zavirat je silou, ktera nepfekracuje 225 N.

3. Vrata a motor zablokujte zatahnutim za blokovaci lanko.

4. Pomoci kli€ového spina¢e nebo dalkového ovladace, vyzkousSejte zavirani a otevirani vrat a pfitom sledujte, jestli smér
pohybu odpovida vydanému pfikazu.

5. Provedte vhodné zkou$ky, abyste mohli posoudit plynulost pohybu vrat a odstranili tak pfipadné nedostatky vzniklé pfi
montazi nebo sefizeni, jakoz i mista se zvySenou urovni mechanického treni.

6. Postupné zkontrolujte spravnou funkénost vSech bezpeénostnich prvkl, kterymi je zafizeni vybaveno (fotobunky,
bezpecnostni liSty atd.). Dale zkontrolujte, jestli pokazdé, kdyz zareaguje bezpecnostni prvek, 2krat rychle blikne LED
dioda “BlueBUS” umisténa na fidici jednotce, ¢imz je signalizovano, ze fidici jednotka tuto skute¢nost zaznamenala.

7. P¥i kontrole funkénosti fotobunék, zaméfenou na nezadouci interference s jinymi zafizenimi, protnéte valcem o priimeéru
5 cm a délce 30 cm optickou osu fotobunék, a to nejprve v blizkosti vysilace TX, pak v blizkosti pfijimace RX a nakonec
uprostfed, mezi obéma prvky. Pfitom se ujistéte, jestli ve vSech pfipadech zafizeni zareagovalo tim zplsobem, ze
z aktivniho stavu pfeslo do stavu alarmu a naopak, a nakonec jestli tato reakce vyvolala u Ffidici jednotky pozadovanou
akci; napfiklad: béhem zavirani automatiza¢ni technika zareaguje zménou sméru pohybu.

8. Pokud jsou nebezpeéné situace zpUsobené vraty v pohybu zabezpecené prostfednictvim omezeni narazové sily,
je nutné provést méreni teto sily podle pozadavkld normy EN 12445, Jestlize jsou nastaveni "rychlosti" a kontrola "sily
motoru" pouzivané jako pomocny systém pro omezeni narazové sily, zkuste najit takové nastaveni, aby bylo dosazeno
co nejlepsich vysledku.

8.2 Uvedeni do provozu

Zafizeni smi byt uvedeno do provozu teprve po UspesSném dokonc&eni vSech fazi kolaudace pohonu Soon a vSech dalSich
pouzitych zafizeni.
Stejné tak je zakdzané uvadét zafizeni do ¢asteéného provozu nebo do provozu za "provizornich" podminek.

1. Vypracujte a archivujte nejméné po dobu 10 let technickou dokumentaci k automatizaéni technice; tato dokumentace
musi obsahovat alespon: celkovy nakres automatizacni techniky, schéma elektrického zapojeni, analyzu rizik a pfijata
feSeni, prohlaSeni o shodé vystavené vyrobci véech pouzitych vyrobkd (pro pohon Soon pouzijte pfilozené ES prohlaseni
o shodé); jedno vydani instruktazniho a uzivatelského manudlu a harmonogram pravidelné udrzby automatiza¢ni techniky.
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2. Vrata opatrete tabulkou, kterd bude obsahovat alespon tyto Udaje: typ automatizaéni techniky, jméno a adresu vyrobce
(odpovédného za "uvedeni zafizeni do chodu"), vyrobni €islo, rok vyroby a oznaceni “CE”.

3. Pripevnéte natrvalo v blizkosti vrat ndlepku nebo tabulku, na které budou uvedené &innosti potfebné pro odblokovani
vrat a jejich ruéni ovladani.

4. Pripevnéte natrvalo pfimo na vrata nalepku nebo tabulku s timto obrazkem (minimaini velikost 60 mm).

5. Vypracuijte a majiteli automatizaéni techniky predejte prohladeni o shodé.

6. Vypracujte a majiteli automatiza¢ni techniky predejte “Navod k pouzivani automatizaéni techniky a bezpeénostni
upozorneéni”.

7. Vypracujte a majiteli automatizaéni techniky pfedejte harmonogram pravidelné udrzby automatizaéni techniky (ktery
musi obsahovat vSechny instrukce tykajici se udrzby jednotlivych zafizeni).

8. Dfive nez automatizaéni techniku uvedete do chodu, informujte vhodnym zplisobem jejiho majitele pisemnou for-
mou (napfiklad pfimo v "Navodu k pouzivani automatizacni techniky a bezpecnostnich upozornénich) o zbytkovych
nebezpecich a rizicich.

9. Instrukce pro prizplisobeni provozu automatizacni techniky podle pozadavka uzivatele
Tato DRUHA CAST popisuje moznosti, jak pfizptisobit provoz automatizaéni techniky pozadavkim uZivatele prostfednictvim

dalSich nastaveni a moznosti, uloZzenych do pameéti fidici jednotky.
Zavére€na Cast je pak vénovana feseni pfipadnych problémd, udrzbé zafizeni a likvidaci vyrobku.

9.1 Programovaci tlacitka

Na Fidici jednotce pohonu SOON jsou umisténa 3 tlacitka, ktera mizete

pouzivat jak pro ovladani fidici jednotky béhem zkusebnich operaci, tak
i pfi programovani zafizeni:

OPEN A
Tlacitko “OPEN” slouzi k ovladani otevirani vrat anebo pfesunu programo-
vaciho bodu smérem nahoru

STOP SET
Tlacitko “STOP” slouzi k zastavovani vrat v pohybu; pokud je stisknuté po
dobu delSi nez 5 sekund, slouzi ke vstupu do programovaciho procesu.

CLOSE Vv
Tlacitko “CLOSE “slouzi k ovladani zavirani vrat anebo pfesunu programo-
vaciho bodu smérem dold.

10. Programovaci operace

Ridici jednotka pohonu SOON je vybavena nékolika programovatelnymi funkcemi; nastaveni téchto funkci se provadi
prostfednictvim 3 tlagitek, ktera jsou umisténa pfimo na fidici jednotce: [A] [Set] [¥], a programovani je viditelné signal-
izovano prostfednictvim 8 LED diod: L1....L8.

Programovatelné funkce, které nabizi SOON jsou rozdélené do 2 urovni:

Prvni aroven: funkce nastavitelné v rezimu ON-OFF (aktivované nebo deaktivované); v tomto pfipadé kazda LED dioda
L1....L8 zastupuije jednu funkci, pokud sviti je funkce aktivovand; pokud nesviti je funkce deaktivovana; viz tab. 3.

Druha uroven: nastavitelné parametry v rozsahu dostupnych hodnot (hodnoty od 1 do 8); v tomto pfipadé kazda LED
dioda L1....L8 zastupuje nastavenou hodnotu v rozsahu 8 moznych urovni; viz tab. 4.
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10.1 Funkce prvni urovné

Led Funkce Popis
L1 Automatické zavirani Tato funkce zajistuje automatické zavirani vrat po odpocitani naprogramované
pauzy; z vyroby je tato hodnota nastavena na 30 sekund, ale je mozné ji nastavit

na 10, 20, 40, 60, 80, 120, 160 a 200 sekund.
Pokud neni tato funkce aktivovana, probiha provoz v “poloautomatickém?” rezimu.

L2 Zavfit po Foto Tato funkce umoznuje ponechat vrata oteviena pouze po dobu, kdy jimi projizdi
automobil, tzn., Zze reakce "Foto" vyvola vzdy automatické zavieni vrat po
odpocitani pauzy v délce 5 sekund (bez ohledu na naprogramovanou hodnotu).
Reagovani automatiza¢ni techniky se méni podle toho, jestli je anebo neni
aktivovana funkce "Automatické zavirani.

S deaktivovanym "Automatickym zaviranim": Vrata vzdy dojedou az do upIné
oteviené pozice (i kdyz jesté predtim dojde i ukonéeni reakce Foto).

Po ukonéeni reakce Foto se zaCnou vrata automaticky zavirat po odpocitani
5 sekundové pauzy.

S aktivovanym "Automatickym zaviranim": otevirani vrat se zastavi ihned po
ukonéeni reakce fotobunék a pak se po odpocitani 5 sekundové pauzy zacnou
vrata automaticky zavirat.

Funkce "zavfit po Foto" je ve vSech pfipadech vyfazena z €innosti pokud je pra-
covni cyklus preruSen vydanim pfikazu Stop. Pokud neni funkce "zavfit po Foto"
aktivovana, bude délka pauzy odpovidat naprogramované hodnoté a nebude
dochazet k automatickému zavirani vrat, jestlize neni tato funkce aktivovana.

L3 Vzdy zavrit Funkce “vzdy zavfit” zasdhne a provede zavfeni vrat, pokud fidici jednotka po
obnoveni dodavky elektrické energie zjisti, ze vrata jsou oteviena.

Z bezpeénostnich divodl predchazi zavieni vrat 3 sekundové blikani vystrazné
lampy. Pokud tato funkce neni aktivovand, zdstanou vrata po obnoveni dodavky
elektrické energie stat.

L4 Stand-By Tato funkce slouzi k maximalnimu moznému snizeni spotieby elektrické energie.
Pokud je tato funkce aktivovana, fidici jednotka po uplynuti 1 minuty od dokonéeni
posledniho pracovniho cyklu vypne vystup BlueBUS (a tedy vSechna pfipojena
zarizeni) a také vSechny LED diody, s vyjimkou LED diody BlueBUS, ktera bude
blikat o néco pomaleji. Kdyz fidici jednotka pfijme néjaky prikaz, obnovi svij pro-
voz v plném rozsahu.

Pokud tato funkce neni aktivovand, nedojde ke snizeni spotieby elektrické energie.

L5 Dlouhy pohyb opa¢. smérem | Tato funkce umoznuje zvolit typ pohybu opaénym smeérem, ktery vrata provadi po
reakci vstupu STOP nebo omezovace sily.

Pokud funkce neni aktivovana, dochazi pouze ke kratkému pohybu opaénym
smérem (pfiblizné 15 cm). Jestlize je funkce aktivovana, bude pohyb opacnym
smérem proveden az po pozici maximalniho otevfeni nebo zavfeni.

L6 Vystrazné blikani pred V pripadé aktivace této funkce je pfidana 3 sekundova pauza vlozena mezi zap-
uvedenim do chodu nuti vystrazné lampy a zahajeni pracovniho cyklu, aby bylo okoli s pfedstihem
upozornéno na zacatek nebezpecné situace.

Pokud vystrazné blikani pfed uvedenim do chodu neni aktivované, zacne
vystrazna lampa blikat sou¢asné se zahajenim pracovniho cyklu.

L7 Citlivost Tato funkce umoziuje vyrazné zvysit citlivost motoru pfi detekci pfekazek.
Pokud je pouzivana jako pomocny prvek pfi vyhodnocovani narazové sily, je nutné
nastavit i parametry "rychlost" a "sila motoru" v menu druhé urovné.

L8 Kompenzace Tato funkce slouzi ke kompenzovani postupného natahovani kovovych lanek vrat
a je podfizena pouzivani bezpecnostni listy s trvalou hodnotou odporu 8,2 kQ
anebo opticke listy OSE.

Pfi bézném provoznim rezimu pohonu SOON a po dobu, kdy neni provadén zadny pracovni cyklus automatizaéni tech-
niky, LED diody L1....L8 sviti nebo jsou zhasnuté na zakladé stavu funkce, kterou signalizuji; napfiklad L1 sviti pokud je
aktivované "automatické zavirani".
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10.2 Programovaci operace prvni urovné

Z vyroby jsou v8echny funkce prvni urovné vypnuté “OFF”, ale kdykoli je mozné toto nastaveni zménit, podle nize uve-
denych instrukci.

PFi provadéni téchto operaci méjte na paméti, ze mate k dispozici pouze 10 s, které jsou odpoc¢itavany mezi stisknutim
dvou po sobé jdoucich tladitek, pokud tento ¢as vyprsi, dojde k automatickému ukonceni programovaciho procesu a do
paméti se ulozi zmény provedené az do tohoto okamziku.

1. Stisknéte tlacitko [Set] a drzte je stisknuté pfiblizné 3 s.

2. Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zaéne blikat.

3. Stisknéte tlacitko [A] nebo [¥], aby se blikani pfesunulo na tu LED diodu, ktera zastupuje funkci, kterou chcete zménit.
4, Stisknéte tladitko [Set], aby se zménil stav funkce (rychlé blikani = OFF; pomalé blikani = ON)

Pockejte 10 s, po kterych dojde k automatickému ukonéeni programovaciho procesu z dlivodu vyprseni ¢asového limitu.

Poznamka: Body 3 a 4 m(iZzete opakovat i béhem jednoho programovaciho procesu, kdyz chcete pfepnout na ON nebo
OFF i jiné funkce.

10.3 Funkce druhé urovné (nastavitelné parametry)

Tabulka 4: Prehled programovatelnych funkci: Druha uroven

Vstupni Parametr LED dioda Hodnota Popis
LED dioda (uroveri)
L1 10s
L2 20 s Nastaveni délky pauzy, tj.
N doby, ktera je odpocCitana
L3 40s pfed zahajenim auto-
. L4 60s matického zavirani vrat.
L1 Délka pauzy A
L5 80 s Na provoz ma vliv pou-
L6 120 s ze v p’r|pade, ze ]e’aktl-
vované automatické za-
L7 160 s virani.
L8 200 s
L1 Otevieni - stop - zavfeni - stop
L2* Otevieni - stop - zavfeni - otevieni
L3 Otevreni - zavfeni - otevieni - zavieni
L4 Bytové jednotky . .
— Nastaveni sledu pfikazu
Funkee PP L5 Bytové jevdn’t’)tky 2 pfifazenych vstupu PP
L2 (krok-krol-<). (delSi nez 2” aktivuje stop) anebo 1. piikazu vyda-
L6 Krok-krok 2 vanému dalkovym ovla-
(kratS$i nez 2” aktivuje ¢astecné otevreni) | dacem.
L7 Provoz v pfitomnosti obsluhy
L8 Otevirani v “poloautomatickém” provoz-
nim rezimu, zavirani “v pfitomnosti ob-
sluhy”
L1 Rychlost 1 (30 % - nizka)
L2 Rychlost 2 (44 %)
L3 Rychlost 3 (58 %)
L3 Rychlost L4* Rychlost 4 (72 %) Nastaveni rychlosti mo-
motoru L5 Rychlost 5 (86 %) toru pfi bézném provozu.
L6 Rychlost 6 (100% - vysoka)
L7 Otevieni R4, zavieni R2
L8 Otevreni R6, zavieni R4
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L1 Kontrolka otevienych vrat
L2 Aktivni, kdyz jsou vrata zaviena
L3 Aktivni, kdyz jsou vrata oteviena
L4* Vystrazna lampa Fizeni pFipoie-
L4 Vystup FLASH y 12ne P : : Vglba zafizeni pfipoje
L5 Elektricky blokovaci mechanismu ného k vystupu FLASH.
L6 Elektricky zdmek
L7 Prisavka
L8 Kontrolka udrzby
L1 Sila 1 (mald)
L2* Sila 2 N ) nih
. astaveni kontrolniho
. L3 Sila 3 systému sledujiciho silu
Sila motoru L4 Sila 4 ” -
" la motoru béhem otevira-
L5 béhem . S g
[l L5* Sila 5 ni, aby bylo mozné ji pri-
oteviran zplsobit hmotnosti bra-
L6 Sila 6 n§
L7 Sila 7 '
L8 Sila (velka)
L1 Sila 1 (mald)
L2 Sila 2 N ) nih
. astaveni kontrolniho
L3 S|1Ia 8 systému sledujiciho silu
L6 Sila motoru L4~ Sila 4 motoru b&hem zavirani,
béhem zavirani | L5 Sila 5 aby bylo mozné ji pfi-
L6 Sila 6 isusobn hmotnosti bra-
L7 Sila 7 '
L8 Sila (velka)
L1 Automatické (na zékladé provozniho zafi-
. i ovkl
zeni pracovnimi cykly) Nastaveni poctu pra-
L2 1000 covnich cykll, po jejichz
L3 2 000 vykonani bude signa-
L7 l,Jpczzorném’ na [ 4+ 4 000 lizovan ;,)oliadvavek na
udrzbu provedeni udrzby auto-
L5 6 000 matiza¢ni techniky (viz
L6 8 000 kapitola “13 Upozornéni
L7 10 000 na udrzbu”).
L8 12 000
L1 Vysledek 1. pracovniho cykKlu (tj. posledniho)
L2 Vysledek 2. pracovniho cyklu Slcllllﬁl,hke kontrole neob-
p - vyklych stavd automa-
— L3 Vysledek 3. pracovniho cyklu tizaéni techniky, ke kte-
Enistl L4 Vysledek 4. pracovniho cyklu rym doslo béhem pos-
L8 neobvyklych " . - . .
stavil L5 Vysledek 5. pracovniho cyklu |e?(TJCf1( 8 kpr?tccl)\/m:z
; ; cyklu (viz kapitola “
L6 Vysledek 6. pracovniho cyklu Prehled neobvykljch sta-
L7 Vysledek 7. pracovniho cyklu vir”
L8 Vysledek 2. pracovniho cyklu

Poznamka: * oznacuje hodnotu nastavenou z vyroby.
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VSechny parametry je mozné libovolné nastavovat bez negativhiho dopadu na provoz automatizaéni techniky;
pouze nastaveni “sily motoru béhem otevirani” a “sily motoru béhem zavirani” vyzaduje zvlastni pozornost:

* NedoporuCujeme pouzivat vysoké hodnoty sily, které by mély kompenzovat vy$si hodnoty mechanického tfeni vrat;
nadmérna sila mize negativné ovlivnit fungovani celého bezpec¢nostniho systému, pfipadné i poskodit vrata.

e Pokud je kontrola "sily motoru" pouzivana jako pomocna funkce systému pro snizeni narazové sily, musite po kazdém
nastaveni provést méfeni této sily v souladu s pozadavky normy EN 12445,

* Opotfebeni mechanismu vrat a povétrnostni podminky maji vliv na provoz automatizovanych vrat, proto je nutné
pravidelné kontrolovat nastaveni sily motoru.

10.4 Programovaci operace druhé urovné

Z vyroby jsou nastavitelné parametry nastavené na hodnoty zvyraznéné v tab. 4 Sedym podkladem “”, ale je kdykoli mozné
toto nastaveni zménit, podle nize uvedenych instrukci.

Pfi provadéni téchto operaci méjte na paméti, Ze mate k dispozici pouze 10 sekund, které jsou odpocitavany mezi stisk-
nutim dvou po sobé jdoucich tlacitek, pokud tento ¢as vyprsi, dojde k automatickému ukoncéeni programovaciho procesu
a do paméti se ulozi zmény provedené az do tohoto okamziku.

. Stisknéte tlacitko [Set] a drzte je stisknuté pfiblizné 3 s.

. Uvolnéte tlagitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 za¢ne blikat.

. Stisknéte tlacitko [A] nebo [¥], aby se blikani pfesunulo na "pfistupovou LED diodu", ktera zastupuje parametr, ktery
chcete zménit.

. Stisknéte tlacitko [Set] a podrzte je stisknuté po celou dobu, kdy budete provadét kroky 5 a 6.

. PocCkejte pfiblizné 3 s, po nichz se rozsviti LED dioda, kterd zastupuje aktudlni uroven parametru, ktery chcete zménit.

. Stisknéte tlaitko [A] nebo [¥], aby se sviceni LED diody pfesunulo na pozadovanou hodnotu parametru.

. Uvolnéte tlagitko [Set].

WN =

N o oA

Pockejte 10 s, po kterych dojde k automatickému ukonéeni programovaciho procesu z divodu vyprSeni ¢asového limitu.

Poznamka: body 3 az 7 muzete opakovat i béhem jednoho programovaciho procesu, kdyZz chcete nastavit nékolik
parametrd najednou.

11. Upozornéni na udrzbu

Pohon SOON m(ze uzivatele upozornovat na pravidelné planovanou udrzbu automatizaéni techniky.

Pocet pracovnich cyklud, po kterych se aktivuje tato signalizace, Ize vybrat z 8 moznych urovni, prostfednictvim nastavitel-
ného parametru “Upozornéni na udrzbu” (viz Tab. 4).

1. droven nastaveni tohoto parametru je "automaticka" signalizace a vychazi z naro¢nosti provadénych pracovnich cyklu,
tedy sily vyvinuté motorem a délky jednotlivych pracovnich cykl(l, zatimco ostatni Grovné nastaveni jsou zalozené na poctu
provedenych pracovnich cykl{.

Signalizace upozorfiujici na pravidelnou udrzbu automatizac¢ni techniky je vydavana prostfednictvim vystrazné lampy nebo
kontrolky udrzby, podle provedeného naprogramovani (viz tab. 4).

Na zakladé poctu provedenych pracovnich cykll a jejich naprogramovaného poctu zacne vystrazna lampa a kontrolka
udrzby vydavat signalizaci specifikovanou v tab. 5.

Tabulka 5: Upozornéni na udrzbu prostrednictvim vystrazné lampy a kontrolky udrzby

Pocet pracovnich cykll Signalizace vystrazné lampy Signalizace kontrolky udrzby
Niz&i nez 80 % mezni hodnoty Bézna (0,5 s sviti; 0,5 s zhasnuta) Sviti 2 s na zacatku otevirani
Mezi 81 a 100 % mezni hodnoty Na zacéatku pracovniho cyklu zlstane | Blika béhem celého pracovniho cyklu
rozsvicena 2 s a pak nasleduje obvykla
signalizace
Nad 100 % mezni hodnoty Na zacatku a na konci pracovniho cy- | Neustéle blika
klu zlstane rozsvicena 2 s a pak na-
sleduje obvykla signalizace
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11.1 Zjisténi poctu vykonanych pracovnich cyklua

Prostfednictvim funkce "upozornéni na udrzbu" je mozné zjistit po¢et vykonanych pracovnich cykld, vyjadfeny v procen-
tech nastavené mezni hodnoty.

P¥i zjiStovani této hodnoty postupujte podle nize uvedenych instrukci:

1. Stisknéte tlacitko [Set] a drzte je stisknuté pfiblizné 3 s.

2. Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zaéne blikat.

3. Stisknéte tlacitko [A] nebo [V¥], aby se blikani pfesunulo na LED diodu L7, {j. "pfistupovou LED diodu" k parametru
“Upozornéni na udrzbu”.

4, Stisknéte tladitko [Set] a drzte je stisknuté po celou dobu, kdy budete provadét kroky 5, 6 a 7.

5. Pockejte priblizné 3 s, po nichz se rozsviti LED dioda, ktera zastupuje aktualni Uroven parametru “Upozornéni na
udrzbu”.

6. Stisknéte a ihned uvolnéte tladitka [A] a [V].

7. LED dioda, kterd zastupuje vybranou uroven parametru nékolikrat blikne. Pocet bliknuti odpovida procentualnimu
vyjadfeni poétu vykonanych pracovnich cykli (nasobeno 10%) vzhledem k nastavené mezni hodnoté.
Napftiklad: pokud je upozornéni na udrzbu nastavené na L7 tj. 10000, 10 % dopovida 1000 pracovnich cyklU; jestlize LED
dioda 4krat blikne, znamena to, Ze bylo dosazeno 40% z celkového poctu pracovnich cykll (tj. nékde mezi 4000 a 4999
pracovnimi cykly). Pokud nebylo dosazeno ani 10% pracovnich cyklt, LED dioda neblikne ani jednou.

8. Uvolnéte tlacitko [Set].

11.2 Vynulovani pocitadla pracovnich cyklu
Po dokonéeni udrzby zafizeni je nutné vynulovat pocitadlo pracovnich cykld.
Postupujte podle nasledujicich bodu:

1. Stisknéte tlacitko [Set] a drzte je stisknuté pfiblizné 3 s.

2. Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zaéne blikat.

3. Stisknéte tlacitko [A] nebo [V¥], aby se blikani pfesunulo na LED diodu L7, {j. "pfistupovou LED diodu" k parametru
“Upozornéni na udrzbu”.

. Stisknéte tladitko [Set] a drzte je stisknuté po celou dobu, kdy budete provadét kroky 5 a 6.

. Pockejte pfiblizné 3 s, po nichz se rozsviti LED dioda, ktera zastupuje aktualni droven parametru “Upozornéni na
udrzbu”.

6. Stisknéte a alespon po dobu 5 sekund drzte stisknuta tlacitka [A] a [¥], pak obé tlaCitka uvolnéte. LED dioda, ktera

odpovida vybrané urovni nékolikrat rychle blikne, aby tak signalizovala, Ze poéitadlo pracovnich cyklli je vynulované.
7. Uvolnéte tlacitko [Set].

(Y

12. Pirehled neobvyklych stavi

Pohon SOON zaznamenava pfipadné neobvyklé stavy, ke kterym doslo béhem poslednich 8 pracovnich cykld, jako je
napfiklad pferuseni pracovniho cyklu zplsobené reakci fotoburiky nebo bezpecénostni listy.

Pokud si chcete projit prehled takovych neobvyklych stavil, postupujte podle nize uvedenych bodu:

1. Stisknéte tlacitko [Set] a drzte je stisknuté pfiblizné 3 s.

2. Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zaéne blikat.

3. Stisknéte tlacitko [A] nebo [V¥], aby se blikani pfesunulo na LED diodu L8, {j. "pfistupovou LED diodu" k parametru
“Prehled neobvyklych stavi”.

. Stisknéte tladitko [Set] a drzte je stisknuté po celou dobu, kdy budete provadét kroky 5 a 6.

. Pockejte pfiblizné 3 s, po nichz se rozsviti LED diody odpovidajici pracovnim cyklim, béhem nichZ doslo k néjakému
neobvyklému stavu.
LED dioda L1 oznaduje vysledek posledniho pracovniho cyklu, LED dioda L8 oznacuje vysledek osmého pracovniho
cyklu. Pokud LED dioda sviti, znamena to, ze b&éhem tohoto pracovniho cyklu doslo k néjaké neobvyklé udalosti; jestlize
je LED dioda zhasnutd, znamena to, ze pracovni cyklus byl fadné dokonéen bez jakychkoli problémd.

6. Stisknéte tlacitka [A] a [¥] a vyberte pozadovany pracovni cyklus: pfislusna LED dioda blikne tolikrat, jako vystrazna

lampa, kdyz signalizuje néjaky neobvykly stav.
7. Uvolnéte tlacitko [Set].

(S
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13. Pripojeni dalSich zafizeni / \

Pokud byste potfebovali napajet dal$i externi zafizeni, jako je napfiklad bezkontaktni ¢tecka f ‘
karet s transponderem anebo osvétleni kliCového spinage, je mozné elektrickou energii dd | |[dOl1S
odebirat stejnym zplsobem, jak je zakresleno na schématu na obrazku 12. 1 ’
Napajeci napéti odpovida 24 Vdc, -30 % + +50 %, pficemz je k dispozici elektricky proud
0 maximalni hodnoté 100 mA.

(+) 2oApPZ —
(-) aNo

14. RozSifujici moznosti: zvlastni funkce

14.1 Funkce “Vzdy otevrit”

Funkce “vzdy otevfit” je jednou z vlastnosti fidici jednotky, kterd umozniuje vydavat pfikaz k otevieni vrat pokazdé, kdy je
pfikaz "krok-krok" aktivovany na del$i dobu nez 2 sekundy; tato funkce muze byt uziteéna napfiklad pro pfipojeni kontaktu
programovatelnych hodin ke svorce PP, které pak budou zajiStovat ponechani otevienych vrat po uréity ¢asovy usek.
Tato vlastnost je platnd pfi kazdém typu naprogramovani vstupu PP s vyjimkou naprogramovani "bytové jednotky 2",
viz parametr "funkce PP" uvedeny v tab. 4.

14.2 Funkce “i presto uvést do chodu"

V pfipadé, Zze néktery bezpecnostni prvek nefunguje spravné a nebo je zcela mimo provoz, je mozné i pfes toto omezeni
ovladat vrata a uvést je do chodu v rezimu “v pfitomnosti obsluhy”.

Ohledné dal8ich podrobnosti odkazujeme na kapitolu “Ovladani zafizeni s bezpe€nostnimi prvky mimo provoz”, ktera je
soucasti pfilohy “Instrukce a bezpecnostni upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu SOON”.

15. Provoz automatizaéni techniky pfri pouzivani dalkového ovladace a prijimace radiového
signalu nainstalovaného do slotu typu “SM”

Ridici jednotka je vybavena jednim konektorem, ktery je vyhrazeny pro instalaci pfijimace radiového signalu se slotem
typu “SM" (obr. 13), ktery pak zajistuje ovladani automatiza¢ni techniky prostfednictvim bezdratového dalkového ovladace
(pfijimac a dalkovy ovladag jsou volitelnym pfislusenstvim).

Cty#i vystupy na pfijimaéi umoznuji pfedavat Fidici jednotce tyto pFikazy:

Tabulka 6: Pfikazy pfi pouziti prijimace SMXI, SMXIS

Vystup ¢&. 1 Pfikaz “P.P” (krok-krok)
Vystup €. 2 Prikaz “Césteéné otevieni”
Vystup €. 3 Pfikaz “Otevieni”

Vystup €. 4 Pfikaz “Zavfeni”

Pokud nebudete pouzivat anténu zabudovanou do vystrazné lampy LUCYB anebo jiny typ externi antény, pfiSroubujte
rovny kabel, dodany spole¢né s pfijimacem, ke svorce vyhrazené pro pfipojeni antény (obr. 14).
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16. Kontrola a automaticka diagnostika neobvyklych provoznich stavu

Béhem normalniho provozu ma fidici jednotka trvale pod kontrolou vSechny procesy automatizaéni techniky a je schopna
signalizovat pfipadné neobvyklé provozni stavy zafizeni prostfednictvim konkrétnich sérii blikani vydavanych vystraznou
lampou, vec€ernim osvétlenim a LED diodou BlueBUS (diagnosticka signalizace se vzdy tyka posledni akce vykonané
pohonem Soon).

Abyste spravné pochopili souvislost mezi poétem bliknuti a jejich pfi¢inou, podivejte se na nasledujici tabulku:

Tabulka 7: Diagnosticka signalizace

Pocet bliknuti | PFicina

Chyba v synchronizaci BlueBUS

Reakce Foto nebo chyba pfi Fototestu

Sila pfevodového motoru je nedostate¢na nebo béhem pohybu doSlo k narazu do prekazky
Reakce bezpecénostnich prvki Stop

Chyba v parametrech uloZzenych do paméti

Reakce interniho omezovace poétu pracovnich cykll

Elektrické obvody motoru nejsou napajené elektrickou energii

Prepéti na elektrickych obvodech motoru

O |IN|O|O W IN|=

17. Co délat, kdyz ... (priivodce pfi feSeni problému)

Tato kapitola je v podstaté kratkym privodcem pfi hledani feSeni nejCastéji se vyskytujicich problémd, na které mizete
narazit béhem instalace a programovani automatizaéni techniky.

... nejde spustit zadny pracovni cyklus a LED dioda “Blue-BUS” neblika

* Zkontrolujte, jestli je pohon Soon napajeny sitovym elektrickym napétim 230 V.

» Zkontrolujte stav pojistek F1 a F2 (obr. 15); pokud jsou pfepalené zjistéte nejprve pficinu tohoto stavu a pak je teprve
vymente za nové, se stejnymi parametry a pro stejny proud.

... hejde spustit zadny pracovni cyklus a vystrazna lampa je zhasnuta
» Zkontrolujte, jestli byl pfikaz skute¢né pfijat. Pokud pfikaz dorazi na vstup PP, musi se pfislusna LED dioda “PP” rozsvitit;
v pfipadé, ze pouzivate bezdratovy dalkovy ovlada¢, musi LED dioda “BlueBUS” dvakrat rychle bliknout.

... vrata se nerozjedou a vecerni osvétleni nékolikrat blikne
» Spoditejte bliknuti a zjistéte stav automatizacni techniky podle vysvétlivek v tabulce 7.

... béhem pracovniho cyklu doslo k zastaveni a kratkému pohybu opaénym smérem
* Nastavena sila je mozna pfili§ mala na to, aby utahla vrata. Zkontrolujte taky, jestli se v draze vrat nevyskytly néjaké
prekazky, pfipadné nastavte vétsi silu.

02% ogtrolujte, jestli nezareagoval bezpec¢nostni prvek, pfipojeny ke vstupu Stop.
oon
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... pracovni cyklus byl proveden v celém rozsahu, ale zafizeni pfipojené k vystupu FLASH nefunguje

* Zkontrolujte, jestli je zafizeni pfipojené k vystupu “FLASH” skute¢né takové zafizeni, na které je vystup naprogramovany.

* Zkontrolujte, jestli v okamziku, kdy ma byt zafizeni napajené, naméfite na svorce, ke které je zafizeni pfipojené, elek-
trické napéti; pokud napéti skute¢né namérite, miize byt problém zpUsobeny pfimo zafizenim, které budete muset
vymeénit za nové. Pokud na svorce nenaméfite napéti, znamena to, ze je na vystupu prepéti. Zkontrolujte, jestli neni kabel
nékde zkratovany.

... béhem ukladani pozic do paméti rychle blika LED dioda L1 nebo L8

e Znamena to, ze byla prekro¢ena horni mezni hranice drahy vrat (LED dioda L1 rychle blika) nebo spodni mezni hranice
(LED dioda L8 rychle blika).

e Pokud blika LED dioda L1 spustte zavirani vrat a nechte je probihat tak dlouho, dokud LED dioda L1 nepfestane rychle
blikat. Pak demontujte pohon Soon oddélte jej od hfidele sekénich vrat, oteviete vrata az do maximalni oteviené pozice
a znovu pohon Soon nainstalujte v této pozici.

e Pokud blika LED dioda L8 spustte otevirani vrat a nechte je probihat tak dlouho, dokud LED dioda L8 nepfestane rychle
blikat. Pak demontujte pohon Soon oddélte jej od hfidele sekénich vrat, zaviete vrata az do maximalni zaviené pozice
a znovu pohon Soon nainstalujte v této pozici.

18. Likvidace

Stejné tak jako instalace tohoto vyrobku musi byt i jeho demontaz a likvidace po skonéeni zivotnosti provedeny kvali-
fikovanym technikem.

Tento vyrobek je sestaveny z rliznych typ(i materiald: nékteré z nich jsou recyklovatelné, jiné komponenty musi byt zlikvi-
dovany. Informujte se o moznostech recyklace nebo likvidace, které jsou pfedepsané pfisluSnymi smérnicemi, platnymi
v dané oblasti a vztahujicimi se na tuto kategorii vyrobk.

! Pozor: Nékteré soucasti vyrobk( mohou obsahovat latky, které poskozuji Zivotni prostfedi anebo mohou byt nebez-
pecné, pokud by se nachazely volné pohozené, mohly by pusobit Skodlivé jak na Zivotni prostfedi tak i na lidské
zdravi!

ny komunalni odpad. Proto je pfi likvidaci vyrobku nutné provést tfidény sbér odpadu v souladu s pfislusnymi
metodami stanovenymi mistné platnymi smérnicemi anebo vyrobek pfedat prodejci v okamziku nakupu nového
vyrobku stejného typu.

Jak vyplyva z vedle uvedeného symbolu, je zakazano vyhazovat tento vyrobek do kontejnert uréenych pro smés- \g

! Pozor: Mistné platné smérnice mohou ukladat vysoké finanéni sankce v pfipadé nepovoleného znehodnoceni
tohoto vyrobku!
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Tabulka 8: Technické parametry

Napajeni 230 (Vac 50 Hz)
Pfikon motoru 1,6 A

Pfikon 350 W

Rychlost 30 Rpm
Kroutici moment 50 Nm

Pracovni cykly 15 cykld/hodinu
o Hridele 25,4 mm

Max. rozmér vrat 20 m2

Stupen kryti IP 40

Pracovni teplota -20 az +50

Rozméry

115 x 300 x 375 h

Hmotnost pohonu

10,5 kg
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Rozpad nahradnich dili pro pohon SO2000
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Tabulka 9

Orientacni cislo

Objednaci kod

Orientacni cislo

Objednaci kéd

1 BMG1275.45673 46 PMCSE25.4630
2 BMG1276.45673 47 V5X65.5102

3 BMG1277R03.45672 48 PMC108A.4630
4 PPD1278R01.4540 49 V2.9X6.5-A.5101
5 PPD1279.45401 50 V8X130.5102

6 PPD1280.4540 51 V2.9X19.5101

7 PPD1281.4540 52 V5X15-B.5102

8 PPD1282.4540 53 G6X6.5123

9 PPD1283R01.4540 54 L8.6811

10 PPD1284.4540 55 PMDO0474.4610
11 PPD1285.4540 56 R8.5120

12 PPD1286.4540 57 V4.2X9.5.5101
13 PPD1287.4540 58 V4.8X1901.5101
14 PMD1288.4610 59 CA1301R01.5320
15 PMD1289R01.4610 60 V2.9X9.5-A.5101
16 PMD1290.4610 61 V4.2x16.5101
17 GOR1291.5501 62 CA22.5320

18 PMD1293.4610 63 CA48.5320

19 PPD1294.4540 64 CA1390.5320
20 PPD1295.4540 65 CA1391R01.5320
21 PPD1420.4540 66 PMC635R01.4630
22 PPD1087R02.4540 66 PMD1075R01.4610
23 BMG0965.4567 67 CA26A.5320

24 PPD0714.4540 68 RO6A.5120

25 BMG0912.4567 69 100K400V.0724
26 RBAO2

27 PFM-B.2213

28 ENASO001

29 SOA2/A

30 TRA120.1025

31 PPD1564.4540

32 MP007.2601

33 GOR-Q.5501

34 F1,6AR.2201

35 DPONTE-B.2830

36 MO-B.2640

37 V5X15-A.5102

38 V6.3X19.5101

39 MP0032.2601

40 MP0033.2601

41 PMCBR11.4630

42 D8.5110

43 PMCU103.4630

44 V3.5x9.5-B.5101

45 PMCCN1.4630
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Prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé vystavené podle smérnice 98/37/ES, pfiloha Il, ¢ast B
(ES prohlaSeni o shodé vystavené vyrobcem)

Cislo: 245/SOON Revize: 0

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze
vyrobek:

Jméno vyrobce: NICE s.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rusitgne, 31046 Oderzo (TV) Italie

Typ: Elektromechanicky pfevodovy pohon napajeny 24 V DC se zabudovanou fidici jednotkou
Model: SO2000

Prislusenstvi: SMXI, SMXIS, ONEXI, PS124

Spliuje pozadavky stanovené nize uvedenou evropskou smérnici:

* 98/37/ES (upravujici smérnici 89/392/EHS) SMERNICE 98/37/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze
dne 22. ¢ervna 1998 o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statl tykajicich se strojnich zafizeni podle pfilohy
I, ¢asti B (ES prohlaseni o shodé vystavené vyrobcem)

V souladu se smérnici 98/37/ES upozorfiujeme, Zze neni povoleno uvadét vySe uvedeny vyrobek do provozu,

pokud neni strojni zafizeni, jehoz je vyrobek soucésti, uznano jako shodné a spliujici pozadavky stanovené
smérnici 98/37/ES.

Dale vyrobek spliuje pozadavky stanovené nasledujicimi evropskymi smérnicemi, tak jak je upravuje
smérnice 93/68/EHS Evropské rady ze dne 22. cervence 1993:

« 73/23/EHS SMERNICE 73/23/EHS RADY ze dne 19. Unora 1973 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych
statd tykajicich se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v ur¢itych mezich napéti.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem: EN 60335-1:1994; EN 60335-2-95: 2001.

* 89/336/EHS SMERNICE 89/336/EHS RADY ze dne 3. kvétna 1989 o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych
statu tykajicich se elektromagnetické kompatibility.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem: EN 61000-6-2:2001; EN 61000-6-3:2001+A1:2004.
Dale vyrobek spliiuje v omezeném a aplikovatelném rozsahu pozadavky nasledujicich norem:

EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002;
EN 12978:2003.

V Oderzu 09.05.2006 igi Paro

(generalni manager)

/
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Prehled produktu

Pohony pro privatni brany

[ ]
ROAD 400 ROBUS RUN WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany
do 400 kg brany do 1000 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do velikosti kiidla 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

Pohony pro primyslové brany

NYOTA 115 MEC 200 FIBO 400 MEC 800 HINDI 880 COMBI 740
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany
do 800 kg brany do 1200 kg brany do 4000 kg do hmotnosti kfidla do velikosti kfidla 6 m do hmotnosti kfidla
1500 kg 700 kg
Pohony pro garazova vrata
\
SPIN SUMO HYPPO TOM MEC 200 LB
pohon pro sekéni a vyklopna pohon pro primyslova sekéni pohon pro oto¢né brany se sil- pohon pro pramyslova sekéni pohon pro primyslova sekéni
vrata vrata do velikosti 35 m? nymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg vrata do velikosti 50 m2

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

ERA-FLOR INTI FENIX NiceWay KP 100
2 kandlovy klicenkovy dalkovy dalkové ovladani s plovoucim 2-tladitkovy dalkovy radiovy dalkové ovladani, 433.92 MHz, snima¢ bezkontaktnich karet
ovlada¢ s indikaci signalu LED kédem, 433,92 MHz ovladag, 433,92 MHz provedeni zed, stll nebo komb. s kontrolou vstupU/vystupt

diodou, 433,92MHz

Automatické sloupy a parkovaci systémy

WIL STRABUC 918 MASPI 241 VA 101/301 VA 401
rychla zavora s délkou ramene automaticky vysuvny sloup pro mechanicky vysuvny sloup pro vjezdové/vyjezdové automaty platebni automat pro vybér
do 8 m, vhodna pro parking zamezeni viezdu zamezeni viezdu pro vydej a éteni parkovacich parkovného
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